queréis pero no aceptaré ni una cosa mis de este —_
mundo. (Efectos Clave 49)

ATAHUALPA. Confia en mi palabra. Acepta la paz —--=
que te ofrezco., Lavaré tu herida, viejo hombre. -
Créelo.

(Un largo silencio. Se proyecta una luz ténue alre
dedor de ellos) &

PIZARRO. Y ;qué es lo que debo hacer?
(Entra el Viejo Martin)

EL VIEJO MARTIN. ,;Cémo puedo hablar ahora 'y espe—-
rar que me crean? Asi como una cruel noche semejan
te a una venda sobre los 0jos en la cual grandes y_
blancas estrellas se esparcen sobre el halo de nie-
ve de nuestro mundo; Atahuallpa confianza a Pizarro
a la menera del Inca. Tomé una piedra y yerbas vy
utilizando las yerbas, el General habld durante una
hora o mids. Nadie escuché lo que tenia que decir,
excepto el Rey, quien no pudo entender una sola pa-
labra. Luego el Rey lo golped en 1a espalda con la
piedra, arrojé las yerbas e hizo los movimientos de
purificacién.

PIZARRO. Si hay en mi alguna bendicién tomadla e -

idos. Emprended el vuelo, pdjaro mio y luego regre
sad a mi una vez mis. / B

(El Inca toma ung navaja del Joven Martin y corta -
la soga. Después camina hacia el escenario. Entran
todos los Hombres Y Oficiales (Luz ‘Clave 50). Du
rante lo que sigue se coloca un poste en el Sol, ha
eta donde conducen q Atahuallpa) A

ACTO DOS
ESCENA 12

EL VIEJO HARTEN.. El Inca fue Juzgado por una corte
convocada en Gltimo momento. (Efectos Clave 56) Fue

acusado de usurpar el trono y de matar a su hermano,
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de idolatria y de tener méds de una esposa. Con to-
dos estos cargos en su contra se le declara:
ESTETE. Culpable.

VALVERDE. Culpable.

DE CANDIA. Culpable. (Efectos Clave 57).

DIEGO. Culpable.

EL VIEJO MARTIN. La sentencia debia efectuarse esa
misma noche (Efectos Luz 51).

ESTETE. DMuerte en la hogueral

(Las luces se enfocan hacia arriba, hacia el Sol. -
Atahuallpa lanza un fuerte grito)

PIZARRO. No jNo debe ser guemado! Su cuerpo debe
permanecer tompleto.

VALVERDE. Brindémosle la oportunidad de que se a-
rrepienta de su idolatria y sea bautizado como cris
tianc. Asi recibird la misericordia acostumbrada.
EL VIEJO MARTIN. De esa manera seri estrangulado.
PIZARRO. jDebéis hacedlo! negad la existencia de —-—
vuestro padre! 8i no lo hacéis os convertirén en -
cenizas y no podréis ser resucitado al amanecer.(ElL
Joven Martin sale del escenario corriendo y dando
gritds- kerrorizados) Debéis hacedlo.

(Como muestra de arrepentimiento el Rey Inca ge a-
rrodilla)

EL VIEJO MARTIN. Asi fue como Atahuallpa llega a —
Cristo.

(Entra De Nizza con un tazdén de agua)

DE RIZZA. Yo os bautizo Juan de Atahuallpa en honor
de Juan Bautista, cuyo dia sagrado es hoy.

ESTETE. Hoy 29 de Agosto de 1533.

VALVERDE. Y que nuestro Sefior y sus angeles reci——
ban vuestra alma con gozo!

SOLDADOS. Amén!

( E1l Inca levanta repentinamente la cabeza, razga -
su ropa y entona con una gran voz)
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ATAHUALLPA. INTI! i INTI! iINTI! (Efectos Clave
58).

VALVERDE. ;Qué es lo que dice?

PIZARRO. (Entonando también) i E1 Sol, el Sol! i el
Sol! (Efectos Luz 58).

VALVERDE. Matadlo.

( Los Soldados ponen a Atahuallpa de pies y lo re
cargan en la estaca. Rodas coloca una cuerda so—
b?e su cabeza. Suenan los tambores levemente, - -
mientras todos los Espafioles recitan a coro el cere
do latino. (Abajo) Fuertes gritos de Inca! sa —
escuchan desde la oscuridad y luego el Rey sobera
no de Pern es estrangulado. Sus gritos y forceje—-
08 cesan, (Efectos Clave 59) su cuerpo cae desfa--
Llecido. Sus Ejecutores entregan 2l caddver a los
Seldados que se encuentran abajo, quienes lo *++qgg-——
ladan al centro del e'scenario Y Zo_dejan caer a los

pies de Pizarro. Despuds TODOS salen excepto el —-»

viejo, quien se quedd como si se hubiera comvertido
en pitedra. Toca un TAMBOR)

(Lentamente, en la penumbra, el escerario se Llena
con todos los Indios, vestidos de negro y café roji
20, usando las grandiosas méscaras funerarias de o
oro del Antigilo Perii. Agrupados alrededor del cuer
Po postrado, entonan una extrafia cancién DE RESU—
RRECCION, (Luz Clave 53) enfatizada vor los toques
hgecos de los tambores y por grandeshsilencios e
mientras Qoltean sus 1nmensos ojos triangulares al
fzelo. Finalmente, desgués de convocar al Sol con
Lreg grandes lamentos, éste sale. Sus rayos caen -
sobre el cuerpo. Atahuallpa no se mueve. Los hom-
bres emmasecarados observan con asombro, inerddulos
con desesperacién. Se.retiran lentamente, cabizba:

Jos y acongojados. Pizarro se
: queda solo con el ——
Rey muerto. (Efectos Clave 60) 5

(El lo contempla. Hay un silencio,

abofetean varias veces L
e Y el CUERPO rueda sobre su -

De repente lo

PIZARRO. {Mentira! jMe habéis engafiado! Embuste-
ro... (Por un momento su avejentado cuerpo se es——
tremece en sollozos: se sorprende al sentir ldgri—-
mas en su mejilla. El las observa. La LUZ DEL SOL
ilumina su cabeza) ;Qué es ésto? Qué es? En to-
da tu vida nunca habéis hecho alge asi, lo sé, has-
ta este momento. Mira. (Se arrodilla ansefidndole
al Inca muerto). Ah, no. Vos no tenéis ojos para
mi ahora, Atahuallpa: son sélo piedras de ambar —
llenas de polvo que yo puedo pisotear. No me dais
paz, Atahuallpa; los pdjaros todavia chillén en —
vuestro bosque. No me dais felicidad, Atahuallpa,
mi chico; la Unica felicidad estd en la muerte. Vi
vi entre dos odios; muero entre dos tinieblas; con
los ojos ciegos y un cielo ciego. Al menos vos vis
teis alguna vez. El cielo no ve nada, perc vos si.
(Hay alegria all4d? El cielo no sabe de sentimien—
tos, pero nosotros si, no hay duda. La esperanza —
de Martin, el honor de De Soto y vuestra confianza,
la confianza que me cazd, solos hacemos esto. Es -
algo milagroso, si, algo milagroso. Sentarse en un
viejo silencio frio y cantar dulcemente sélo con -
nuestro tibio aliento, eso es algo milagroso, sin -
duda alguna. Hacer agua en un mundo de arena, sin
duda, sin duda... "Dios" s6lo es una palabra'que -
estd en vuestra ufia y menciondndola empiezamr los -
lamentos y crueldades. Pero vivir sin la esperanza
de una maflana y creer en cualquier Dios que sea, -
oh, eso es algo inmortal, sin duda alguna... estoy
cansado. jDénde estédis? Estais tan frio. Os calen
taria si pudiera. Pero no hay calor ahora, ni nun-
ca. Estoy enfriindome también. Estd cayendo una -
nieve de muerte a nuestro alrededor. Casi se puede
ver. Todo terminé, pequefio. Voy tras de vos. No
hay nada excepto la paz que se aproxima, Nos pon--
drén en la misma tierra, padre e hijo en nuestra --
propia tierra. Y ese Sol andaré errante sin llenar
el vacié de la pradera.

EL VIEJO MARTIN. Asi caydé Peri. Le dimos codicia,
miseria y la cruz tres regalos para la vida civi-
lizada. Los grupos familiares que cantaban en los
campos han desaparecido. En su lugar se guedaron -
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los’esclavos labrando la tierra y ellos no cantan.
Per? es un pais silencioso, lleno de avaricia. As{
cayb Espafia, ahogada en oro, se inflé y ahora se es
ta muriendo. .
PIZAREO. (Cantando ) ";Dénde estd su corazén, Oh -
pequefio pinzén?'"...
EL V?EJO MARTIN. Y asi caisteis, General, mi amo,
a quien los hombres llamaron el Hijo de sus Propias
Hazaflas. Mas tarde lo mataron en una rifia junto --
con su compafiero quien llevd los refuerzos. Pero a
decir verdad, se senté aquella mafiana y en realidad
ya nunca se levantd.
PIZAR?O._ (Cantando) "¢Dénde estén sus plumas, Oh
pequefie pinzén?'. .,
EF’VIFJO MARTIN. Soy el Gnico que queda de ese -
ejército: el terrateniente, el duefio de los escla-
VoS ¥ cgarenta aflos de cualquier época de esperan-
za. Brotd un buen capullo, pero fue sacudido ruda——
mente. Después, me di cuenta que los frutos siem—-
pre son amargos y que no se endulzan con la edad
P;ZARRO. (Cantando) '"Fue cortada, Oh pequefio pin—
zon. Por el grano robado, Oh pequefio pinzén'"...
EL VIEJO MARTIN. General, lo habéis hecho por mi
y ahora lo he hecho yo por vos. Y no hay alegria,-
en eilo. O en cualquier cosa en este momento. Pe-
zgngzg?ces no hay alegria en el mundo que se pueda
- mar'pZiZ iicque tuve la.primera vez que cruzamos
ontrar la tierra del oro. ', Y no hay

dolor comparado al haberla perdido. Dios os guarde

(Luz Clave 54).

(Sale. Pizarro ge
acuesta a un lado del cuerpo de
Atahuallpa y le canta suavemente) $

PIZARRO. (Cantando)
Zeé ve el d?gtino, Oh pequefio pinzén,
adron de pajaros, Oh pequefio pinzén.

(E1l Sol deslumbra al pithlico)

TELON

UTILERIA DEL ARGUMENTO

LADO O.P.

Colocacidn sobre las tribunas: Lado 0.P.
La pila bautismal.
3 objetos de oré (un pdjaro, un mono, un ornito--
rrinco).
Una gran lanza.

Coloeacidn bajo el sol: O0.P.
1 copa.
La pértiga del sol.
Un gren tambor y 2 batidoras.
Una enorme rueda dorada: . (Representando el soll}.

Parte baja del escenario
Un estandarte blanco. §

ACCESORIOS DE LA MESA: LADO O.P.

barras y 2 palos.

aretes.

copa.

vajilla

objetos dorados (tesoro conocido): un pdgjaro,
una Llama.

Biblia.

pianos y 2 barras.

docena de silbidos de pdjaro

5 mts. de cuerda, 1 banda de No. 8 (anudada)

collar pequefio.
REUNION O0.P.

1 tazdn de vino.

2 maracas

1 tambor de madera.

2 barras de oro.

2 dados.

1 pergamino en partes.
1 brazalete.




